CONVENIO DE TRANSFERENCIA DE FONDOS PARA LA EJECUCTION DE
OBRAS
JUNTA NACIONAL DE JARDINES INFANTILES
Y
ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE TENO

En a ciudad de Talea, a 13 de Agosto de 2008, entre la JUNTA NACIONAL DE JARDINES
INFANTIHLES, corporacion autonoma, con personalidad juridica de derecho pablico, RUT N°
70.072.600-2, representada para cstos efeetos por su Directora Regional, dofia Margarita Cristina
Reyes Romcro, profesora de estado, (édula de Identidad N° 8.916.721 -3, amhos domiciliﬂdqs en
calle 7 oriente N® 1250, comuna de Talca. en adelante la "JUNJT". por una parte; y por la otra'la
ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE TENO, RUT N° 69.100.300-0. representada por su Alcalde
don Renc Mellado Cruz, Cédula de Tdentidad N° 8.219.424-K, ambos domiciliados en calle
Arturo Prat. N™ 298, comuna de Teno, 77 Region del Maule. en adelante tamhién "la
MUNICIPALIDAD". s ba convenido lo siguiente:

B

PRIMERO: De acuerde a la Ley N° 17301, a la JUNMH, le corresponde crear y planificar,
coordinar, promover. estimular y supervigilar - la organizacion y [uncipnamiento dc jardines
infantiles. Por su parte. fa Ley N° 20.212. de Presupuestos del Scctor Pablico para el afio 2008
ch su Partida N® 09, Capitnlo 11, programa 01. subtitulo 33. item 03. Asignacion 005,
Transferencias de Capital a otras entidades publicas, Municipalidades, (Glosa (07 conlempla
recarsos parit scr trmsferidos mediante convenios a las municipalidades para la construccién,
adeeuacion v habititacion de espacios educativos de educacion preescolar, para la atencion de
niflos cn ¢l nivel sala cuna v on el nivel medio. Dispone que en el convenio respectivo se
establecerd entre otros el monto de los recursos y modalidad cn que estos scran entregados, la
forma de rendicion del uso de fos mismos, el compromiso de uso y administracion del bien raiz
que se genere con esle aporte y Ja forma y condiciones en que el bien raiz, se integrara al
patrimonio de la municipalidad. '

La MUNICIPALIDAD. por su parte, en cl ambito de su gestion, ha manifestado su voluntad de
ser receplora de fa transferencia antes referida para ¢! desarrolio de la finalidad que ésta persigue,
hahiendo presentado para tales efectos un proyecto de infraestructura conforme a los requisitos y
condiciones cstablecidas por la JUNJ,

SEGUNDO: Il proyecto de infraestructura a cjecutar por la MUNICIPALIDAD y aprobado por
la JUNM. tendra  por  objeto la construccién de una sala cuna y nivel medio denominado
“NUEVA BELLAVISTA" ubicada en la Poblacién Nueva Bellavista de la comuna de Teno. La
construccion tendrd una capacidad de 20 lactantes y 32 pdrvulos.

*

El proyecto de infraestructura se basara en la normativa vigente aplicada a la infraestructura de
educacion pre-escolar y deberi cjecutarse cn un inmueble de propiedad de la Municipalidad,

TERCERO: Una vez suserito ¢l presente convenio, la MUNICIPALIDAID a través de sus
procedimientos y de acuctdo a la normativa que la rige, daré inicio al respectivo proceso de
contratacion de las obras.

Las obras deberdn cjecutarse en un plazo maximo de 120 dias corridos contados desde la fecha
de entrega del terreno.




La cntrega del terreno y el inicio de las obras deberdn raterializarse en cl plazo maximo de diez
dias corridos desde Ja celebracion del contrato de ejecucion de obras entre ¢l contratista y la
municipalidad.

St transcurridos sesenta dias corridos desde la fecha de suscripcion del presente convenio la
Municipalidad no hubicre dado inicio a la cjecucidn de las obras, se considerara que ésfa renuncia
desde ya a la transferencia de los fondos que sc comprometen en virtud del presente acto, sin
necesidad de declaracion o manifestacion de voluntad aiguna por pare de la JUNJI,
entendiéndose que ¢l presente convenio no ha producido efecto alguno para las partes. [:n todo
caso y siempre que existan motivos que lo justifiquen, los que calificara privativamente la JUNIJI,
esta podrd otorgar nueve plazo para iniciar la cjccucion de las obras. previa solicitud escrita de la
MUNICIPALIDAD con anterioridad al vencimiento del plazo.

CUARTO: Ll costo estimado dels proyecto asciende a la suma de $£90.000.000.- (noventa
ntillones de pesos). que transferira 1IN a la Municipalidad.

En caso que el costo efectivo del proyecto sea inferior a su costo estimado. la JUNN entregara
por concepto de aporte el monto correspondienic al costo efectivo.

Cuando ¢l costo efective del prayecto sea superior a su costo estimado, |a Municipalidad asume
la obligacion de financiar el mayor costo. Si lo anterior no fuerc posible de efectuar por parte de
ta Municipalidad en todo o en parte, ésta comunicara mediante oficio a la JUNIT tal circunstancia
debiendo las partes en ¢l plaza de 10 dias corridos desde la recepcion por parte de 1a 1 INJI de tal
comunicacion, acordar la forma de financiar |a diferencia por sobre el costo estimado, pudiendo
fa JUNIE al efecto, atendida las caracteristicas del proyecto y a los montos involucrados,
concirtir o no - al financiamicnto de dicho importe conforme a su disponibilidad presupuestaria,
hecho e comunicard mediante olicio a la Municipalidad.

S1lo anterior no fuera posible, cf proyecto no podrd cjecutarse v se entender lerminado por esa
circunstancia ¢f presente convenio entre las partes.

Los recursos asipnados no incluyen mobiliario.

QUINTO: La transferencia de recursos se realizara a ta MUNICIPALIDAD de Ia siguiente

manera: L.
I.- Una primera cuota cotrespondicnle al 50% del monto total 2 financiar, que se
cntregara una vez. firmado por parte de Municipalidad, el contrato de cjecicion de obras
con ¢l contratisia y efectuada la entrcga del terreno. Para tales efectos Ia Municipalidad
deberd remitir a la respectiva Direccion Regional de la JUNJI copia del contrate de
ejecucion de obras sucrito con el conlratisla y sus respectivos anexos. copia de garantia
bancaria de ficl cumplimicnto del contrato y acta de entrega del terreno.

2.- Una scgunda cuota, correspondiente al 45% del monto total a financiar, que se
entregard al acreditar la cjecucion y avance fisico de las obras en un 50%. Para tales
elcctos la Municipalidad debera remitir a Ia Direccién Regional de la JUNIJI 1a respectiva
certificacion con ¢l avance de ejecucion de las obras efectuadas por el ITO designado por
la municipalidad y la documentacion que de cuenta de los estados de pago efectwados al
contratista equivalentes al monto de l1a primera cuota transferida y referida en el numeral
anterior, cntre los que se deber4 considerar copia del Decreto Municipal que dispone y/o
autoriza el pago, la correspondiente orden de pago emitida por la Municipalidad ylao las
facluras pagadas al contratista.
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1.- Una tereera y Gltima cuota correspondiente al saldo del monto total a financiar una vez
clectuada la recepeion provisoria de las obras sin observaciones. Para tales cfectos la
Municipalidad dcbera remitir a la Dircecion  Regional de la JUNJI ia respectiva
certificacion de la recepcion provisoria de las obras sin observaciones efectuadas por el
T designado por la mumicipalidad v 1a documentacidn que de cuenta de los estados de
page clectuados al contratista equivalentes al monto de la scgunda cuota transferida y
refenda en ¢l numeral segundo anterior. entre los que s¢ debera considerar copia del
Pecreto Municipal que dispone y/o autoriza el pago, la correspondiente orden de pago
emitida por la Municipalidad v la o las facturas pagadas al contratista. Asimismo deberd
acompadiar los siguientes antecedentes:

a4} Copia del expediente completa del proyecto construido. incluidos i totalidad de las
modificaciones,

b)Y Copia de los certiticados de recepeion de las instalaciones contempladas en las
especificaciones 1éenicas aprobadas,

¢} Una declaracion aclarando si hubo o no cambios en of proyecta aprobado. S los
hubicre, deberan agregarse fos documentos actualizados en Jos que incidan tales
citmbios,

d) Fotocopia de la garantia de buena ejecucion de la obra, y

¢) Los demas gue establezcan las correspondientes bases administrativas, 1écnicas y/o
terminos de referencia para la ejecucion de la obra.

S perjuicio de carresponder a la Municipatidad certificar la entrega del terreno y el avance y
ciccucton de las obras para los efectos de la transferencia de recursos, la JUNIT podra conforme
sc establece en la cldusula décima del presente convenio inspeccionar ¢l lerreno v las obras a
abjeta de verificar el cumplimiento de la normativa técnica y proceder a autorizar y efectuar la
respectiva transferencia de los fondos.

Para los efectos de efectuar la transferencia de recursos a que se reficre la presente clausula, la
MUNICIPALIDAD establece la cuenta corriente N® 42609000079 del Banco de Fstado.

Asimismo para clectos operativos tendientes a dar celeridad, fluide7 y cerleza respecto de las
comunicaciones que permitan informar Ia realizacion de los depésitos y el acuso y recibo de estos
con ocasion de la transferencia de fos recursos, la MUNICIPALIDAD  establece 1a cuenta de
correo clectronico jvaldestdeno cl.
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La MUNICIPALIDAD, mediante comunicacion formal y con [a debida antelacién comunicars
las eventuales modificaciones a la cuenta bancaria y de correo referidas precedentemente.

SEXTO: Para cfectos de cfectuar las transferencias de fondos mencionados en la cldusula
precedente. fa MUNICIPALIDAD debers presentar la documentacion a que se refiere el Anexo I
del Instructivo de Transferencia de Capital sefialado en {a clusula décimo cuarta del presente
convenio,

SEPTIMO: La cjecucion del proyecto de infracstructura deberd sujetarse a la normativa vigente
aplicada a la infracstructura de cducacién pre-cscolar, debiendo la Municipalidad en su
desarrollo tener presente el marco normativo referente a los requisitos de las obras destinadas a

jardines infantiles y/o Salas Cunas {(Capitulo V de fa Ordenanza General de Urbanismo y

Construcciones. Decreto N° 548, de 1988, del Ministerio de Educacion, Decretos N°s, 289, de
1989, 977, de 1996 v 594, de 1999."todos del Ministerio de Salud) y en especial, la “Pauta de
Aplicacion de Normas y Criterios de la Junta Nacional de Jardines Infantiles para las obras
destinadas a Jardines Infantiles y/o Salas Cunas™ que sobre el particular cstablece la JUNJ para
estos proyectos, ancxas al presente convenio ¥y que se entienden formar parte integrante del
mismo.




OCTAVO: La MUNICIPATLIDAD asume. ademits, las sipuientes oblipaciones:

a) Vtilizar las sumas de dincro gue se le entreguen conforme a fa clausula quinta de este
convenio en el desarrotlo v cjecucion del proyecto aprobado en inmuchles de propiedad ded
respecliva mupicipio.

b) Destinar permancitementc dichas obras de infracstructura y ¢l inmuchle cn que
funciona el establecimiento educacional. exclusivamente para el funcionamicnto de un Jardin
Infantil y/o Sala Cuna.

¢} Solitstar 'y obtener la recepeion municipal  definitiva de las obras por parte de la
Direeciim de Obras Municipales correspondiente.

NOVENQ: Las siguicntes situaciones se consideraran como incumplimiento de contrato y. en
consecuencia, dardn especialmente derecho a ta JUNH a poner término inmediato al presente
convenio vy solicitar la devolucion del total de la transferencia:

M Incumplie cualguicra de tas obligaciones sefialadas en 1a clausula antetior. .

bt Incumplimiento del plaso seialado para ta ciccucion del provecte o del plazo sefiatado
para cl inicio de ejecucion de la obra. |

¢l Que fas obras no se ajusten al proyecto aprebade y/o a tos planes de arguitectura y
especialidades concurrentes aprobados por la Direccion de Obras Municipales que
corresponda. conforme con los que sc otorgd el permiso de edificacion respectivo,
antecedentes que tambicn deben ser aprobados por la JUNJIL ?

d) Cualquier otro incumplimicnto que impida 1 cjecucion del provecto o ba destinacion de
las abras a la atencion de parvalos en los (érminos establecidos cn ¢l presente convenio,

kn los casos sefalados precedentemente, la JUIND| podra ademas cjercer las acciones judiciales
que resulten pertinentes.

DECIMO: 1a JUNIL podra verificar ¢l desarrollo de las distintas ctapas del proceso de
cjecucion de obras que comprende ¢ proyecto mediante inspecciones sclectivas de las mismas,
comunicando a fa MUNICIPALIDAR Ta persona hahilitada para lal clecto.  Por su parte, la
MEUINICIPALIDAD deberd mantener disponibie una carpeta con los documentos y antecedentes
justificativos de las inversiones realizadas. la guc podrd ser revisada por los supervisores antes
mencionados,

Para efectuar la supervision a que se reficre esta clausula, la MUNICIPALIDAD, al contratar las
obras y previamente a su inicio. se obliga a proporcionar a la JUNJI una copia de la totalidad de
los documentos y/o expediente definitive de antecedentes administrativos (bases generales, y
especiales o términos de referencia, aclaraciones y cnmiendas a las bases, presupuesto detallado,
contrato de cjccucion, programa de ejecucion. antecedentes del contratista, especilicaciones
técnicas de arquitectura y especialidades concurrentes, planos, memoria de célculo y otros) que
regiran la ciccucion de las obras.

En caso que se obstruya o inpida la supervision y monitoreo de la obra. que no se mantenga la
carpeta con los documentos y antecedentes referidos anteriormente. o que no se entregue la
documcentacién sefalada en cl péarrafo anterior, se incurrird en incumplimiento del contrato,
dando derecho a la JUNJI a suspender la entrega del aporte o a poner término inmediato a este
convenio,

Sin perjuicio de lo sefialado precedentemente. corresponderd a la Municipalidad la inspeccién
técnica de la obra (1.1.0.) la que serd cfectuada por personas o empresas idoneas que la
Municipalidad designara o contratara expresamente para este efecto.




La MUNICIPALIDAD deberd llevar una cuenta separada para la administracion de los fondos
que se lc entreguen por conceplo de este aporte. independientemente del niimero de proyectos
que se le haya aprobado v financiado por la JUNIL,  »
;

UNDECIMO: Ta MUNICIPATIDAD declarh que conoce los ilem de infracstructura que son
susceptibles de ser [inanciados con los recursos que se transferiran en virtud del presente
conventn. Asimismo. la MUNICIPATIDALD declara que cs ta gestora del proyecto materia del
presente convenio y. en conseeuencia, sc hace responsable de todos los antecedentes entregados a
la JUNII antes dc la firma de éste v durante la ejecucién del proyecto. por lo que asume
totalmente las consceuencias (éenicas y administrativas que de ello se deriven.

DUODECTMO: La MUNICIPALIDAD deberd informar del financiamiento del proyecto en toda
actividad. publicacion, escrito o propaganda en que se haga difusion del mismo. debiendo insertar
¢l logotipo institucional de la JUNN de acuerdo a sus politicas y estrategias comunicacionales,
cuando dicha difusidn conste on un medio eserito,

DECIMO TERCERO: tna vesz concluida las obras, la MUNICIPALIDAD adoptara
inmediatamente los procedimientos tendientes a dar cumplimiento a los requisitos establecidos
e el Deereto N” 414 de Fducacion de 2006, para impetrar la entrepa de recursos que el citado
decreto reglamenta, a fin de implementar v dar pronto inicio al funcionamiento del jardin
infantil que se genera con ¢l aporte del presente convenio y destinado a la atencion de parvulos en
condiciones de pobreza v/o vulnerabilidad social.

L. entrega de los recursos por parte de la JUNJL estard supeditado a % disponibilidad
presupuestaria derivada de la respectiva ley de presupuesto y del cumplimiento por parte de la
MUNICIPALIDAD de los requisitos v oblipaciones establecidos para impeirar y mantener en el
tiempo la respectiva translerencia de recursos.

DECIMO CUARTO: Sc cntienden que forman partc integrante del presente convenio los
sigwentes antecedenies:

. Postulacion de fa MUNICIPALIDAD de TENQ para Transferencia de Capital y sus
antecedentes adjuntos.

2. Proyecto de infraestructura definitivo aprobhado por la JUNJI,
1. Bascs Administrativas tipo proporcionadas por la JUNJI

4. Documento denominade “Pauta de Aplicacién de Normas y Criterios de la Junta
Nacional de Jardines Infantiles para las obras destinadas a Jardines Infantiles y/o Salas
Cunas™, proporcionadas por la Scccién de Infraestructura de fa JUNII

5. Instructivo “Programa Transfercncia de Capital desde JUNJI a las Municipalidades
para la Construccion. Adecuvacion y Tlabilitacion de Espacios Lducativos Pre
escofares™ .

6. Marco Normativo referente a los requisitos de las obras destinadas a jardines infantiles
ylo Salas Cunas (Capitulo V de la Ordenanza General de Urbanismo y
Construcciones, Decreto N© 548_ de 1988, del Ministerio de Educacion, Decretos N°s,
289, dc 1989, 977 de 1996 y 594 de 1999, todos del Ministerio de Salud).

DECIMO QUINTO: EI presente convenio regird desde la fecha de lotal tramitacion del acto
administrativo que lo aprucbe.
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DECIMO SEXTO: | a personeria de doiia Margarita Reyes Romero, Directora Regional de la
Néptima Regidn, para representar a la JUNJL consta en la Resolucion N° 015/ 038 del 11 de
mayo de 2006 de Ja Vieepresidenta Ejecutiva de ta JUNIJIL

l.a personeria de don Rene Meltado Cruz para representar a la MUNICIPALIDAD, consta en
Deerceto Atealdicio N° 355 de fecha 06 de diciembrc-de 2004,

DECIMO SEPTIMO: Este instrumento sc {irma en umtm (,|unplarm quedando tres en poder
de ta JUNFE v une en poder de [n MUNICIPAL II)AD '

Previa lectura, fas partes ratifican y firman;
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